His Eminence

Metropolitan

JOSEPH, Antiochian Orthodox Christian Archdiocese
Archbishop of Of North America

New York and Diocese of Ottawa, Eastern Canada and Upstate New York
Metropolitan

of all North America St. Mary Antiochian Orthodox Church
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Auxiliary Bishop of

the Diocese of Ottawa, Pastor: Archpriest Elias Ferzli

Eastern Canada and
Upstate New York

V. Rev. Elias Ferzli,
Pastor

V. Rev. Michel Fawaz
Pastor Emeritus

Parish Council:
Charles Choucair (Chair)
Georges El Khal (Vice
Chair)

Jeanette Elias (Treasurer)
Jessica Khoury (Secretary)

Fares Abou Haidar

Angele Azar

Elias Chammas

Elie Naous

Georges Jabbour 10 Avril, 2022

Joseph Tamer

Nabeel Samman S5éme dimanche du Grand Caréme,

Samir El Khoury sainte Marie I'Egyptienne.

Antiochian Women: . U ek

Maya El Habr (president) A paal) o sa B l) Lia) da) g o gual) (10 Qualdld) 22

Choir: Calendrier hebdomadaire

Antoine Faddoul (Director) Samedi: 18:00 Vépres

Sunday School: Dimanche: 9:45 . Matir.les .

Roula Hasbani (Director) 11:00  Divine Liturgie

Teen Soyo: ' ekl Ui gay) Ja¥1 oall
Ghada Hage (Advisor) Ton Evangile des matines 9
Arabic School:

Lilian Berbari (Director)
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(’estavec grand honneur que nous accueillons
S.E. le Métropolite JOSEPH,

Archevéque de New York et Métropolite des
Ftats-Unis et du Canada.

Il présidera les Offices de la Semaine Sainte dans
diverses paroisses 8 Montréal et dans I'Est

canadien.

Nous avons le privilege de I'accueillir pour
présider 1’ Office du Jeudi Saint a notre paroisse.

L’office des douze Evangiles de la Passion
(Jeudi Saint) aura lieu le 2x avril a1gh.

Nous VOUS ENCOURAGEONS TOUS A ETRE PRESENTS.
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 1
La pierre ayant été scellée et les soldats
gardant ton corps trés pur, Tu es
ressuscité¢ le troisiéme jour, 6 Sauveur,
en donnant au monde la vie, c'est
pourquoi, Donateur de wvie, les
puissances célestes te clamaient Gloire a
ta résurrection, 0 Christ, gloire a ta
royauté, gloire a ton dessein de salut, toi
le seul Ami des hommes.

Tropaire de sainte Marie 1'Egyptienne.
—Ton 8

En toi, sainte Marie, la création a I'image de
Dieu a ét¢ vraiment sauvegardée, car ayant
pris ta croix, tu as suivi le Christ et tu as
enseigné par tes actes a dédaigner la chair
car elle passe, et a prendre soin de I'ame qui
est immortelle ; c'est pourquoi avec les
anges se réjouit ton esprit.

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mere de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de toi
s’est levé le Soleil de justice, le Christ notre
Dieu; / 11 a détruit la malédiction / et donné
la bénédiction, Il a aboli la mort et nous a
donné la vie éternelle.

Kondakion:

Protectrice assurée des chrétiens, /
médiatrice sans défaillance devant le
Créateur, / ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, / mais dans
ta bonté empresse-toi de nous secourir,
/ nous qui te clamons avec foi : / sois
prompte dans ton intercession et
empressée dans ta priere, / 6 Mere de
Dieu, qui protéges toujours ceux qui
t’honorent.
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THE EPISTLE

Make your vows and pay them to the Lord our God.
God is known in Judaea. His Name is great in Israel.
The Reading from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. (9:11-14)
Brethren, Christ having appeared a High Priest of the good things to come, through the

greater and more perfect tabernacle, not made with hands, that is to say, not of this
creation; neither through the blood of goats and calves, but through His own blood,
entered in once for all into the holy place, having found eternal redemption. For if the
sprinkling of defiled persons with the blood of bulls and goats and with the ashes of a
heifer sanctifies for the purification of the flesh, how much more shall the blood of
Christ, who through the eternal Spirit offered Himself without blemish to God, purify
your conscience from dead works to serve the living God?
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THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Mark. (10:32-45)
At that time, Jesus took His twelve Disciples, and began to tell them what was to

happen to Him, saying, “Behold, we are going up to Jerusalem. And the Son of man
will be delivered to the chief priests and the scribes, and they will condemn Him to
death, and deliver Him to the Gentiles. And they will mock Him, and scourge Him,
and spit upon Him, and kill Him; and after three days He will rise.” And James and
John, the sons of Zebedee, came forward to Him, and said to Him, “Teacher, we
would that thou shouldest do for us whatsoever we shall desire” And Jesus said to
them, “What do you want Me to do for you?” And they said to Him, “Grant us to sit,
one at Thy right hand and one at Thy left, in Thy glory.” But Jesus said to them, “You
do not know what you are asking. Are you able to drink the cup that I drink, or to be
baptized with the baptism with which I am baptized?”” And they said to Him, “We are
able.” And Jesus said to them, “The cup that I drink you will drink; and with the
baptism with which I am baptized, you will be baptized. But to sit at My right hand or
at My left is not Mine to grant, but it is for those for whom it has been prepared.” And
when the ten heard it, they began to be indignant at James and John. And Jesus called
them to Him and said to them, “You know that those who are supposed to rule over
the Gentiles lord it over them, and their great men exercise authority over them. But it
shall not be so among you; but whoever would be great among you must be your
servant, and whoever would be first among you must be servant of all. For the Son of
man also came not to be served but to serve, and to give His life as a ransom for
many.”
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L'épitre

Que tes ceuvres sont admirables, Seigneur, / Tu as tout créé avec sagesse.
Mon ame bénit le Seigneur ; Seigneur mon Dieu, Tu es infiniment grand.

Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Hébreux
(Hb IX,11-14)

Freres, le Christ a paru comme grand prétre des biens a venir, il a traversé un tabernacle
plus grand et plus parfait, celui qui n'est pas fait de main d'homme, c'est-a-dire qui
n'appartient pas a cette création, et ce n'est pas avec le sang des boucs ou des jeunes
taureaux, mais avec son propre sang, qu'il est entré une fois pour toutes dans le sanctuaire,
nous ayant acquis I'éternelle rédemption. Si le sang des taureaux et des boucs, si la cendre
des génisses, en effet, sanctifient par leur aspersion ceux qui sont souillés et leur procurent
la pureté de la chair, combien plus le sang du Christ, qui par I'éternel Esprit s'est lui-méme
offert a Dieu comme victime sans tache, purifiera-t-il notre conscience de ses ceuvres de
mort, pour nous permettre de rendre un culte au Dieu de vie !
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L’Evangile

Lecture de I'Evangile selon Saint Marc
(Mc X, 32-45)

En ce temps-1a, les disciples étaient en chemin pour monter a Jérusalem, et Jésus allait devant
eux. IIs étaient troublés, et le suivaient avec crainte. Et Jésus prit de nouveau les douze aupres
de lui, et commenca a leur dire ce qui devait lui arriver : « Voici, nous montons a Jérusalem, et
le Fils de 'homme sera livré aux principaux sacrificateurs et aux scribes. Ils le condamneront a
mort, et ils le livreront aux paiens, qui se moqueront de lui, cracheront sur lui, le battront de
verges, et le feront mourir ; et, trois jours apres, il ressuscitera. »
Les fils de Zébédée, Jacques et Jean, s'approcherent de Jésus, et lui dirent : « Maitre, nous
voudrions que tu fasses pour nous ce que nous te demanderons. » Il leur dit : « Que voulez-vous
que je fasse pour vous ? » « Accorde-nous, lui dirent-ils, d'étre assis 1'un a ta droite et I'autre a ta
gauche, quand tu seras dans ta gloire. » Jésus leur répondit : « Vous ne savez ce que vous
demandez. Pouvez-vous boire la coupe que je dois boire, ou étre baptisés du baptéme dont je
dois étre baptisé ? » « Nous le pouvons, dirent-ils. » Et Jésus leur répondit : « Il est vrai que
vous boirez la coupe que je dois boire, et que vous serez baptisés du baptéme dont je dois étre
baptisé ; mais pour ce qui est d'étre assis a ma droite ou a ma gauche, cela ne dépend pas de
moi, et ne sera donné qu'a ceux a qui cela est réservé. »
Les dix, ayant entendu cela, commencerent a s'indigner contre Jacques et Jean. Jésus les
appela, et leur dit: « Vous savez que ceux qu'on regarde comme les chefs des nations les
tyrannisent, et que les grands les dominent. Il n'en est pas de méme au milieu de vous. Mais
quiconque veut étre grand parmi vous, qu'il soit votre serviteur ; et quiconque veut étre le
premier parmi vous, qu'il soit 1'esclave de tous. Car le Fils de 'homme est venu, non pour étre
servi, mais pour servir et donner sa vie comme la rancon de plusieurs. »
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THE SYNAXARION

On April 10 in the Holy Orthodox Church, we commemorate of the Martyrs Terence
and Pompey of Carthage and those with them; New-hieromartyr Gregory the fifth,
patriarch of Constantinople; and New-martyr Demas of Smyrna.

On this same day, the Fifth Sunday of Great Lent, it was ordained that we
make remembrance of our Godly Mother Mary of Egypt.

Verses
Spirit rose up, flesh melted away erewhile; hide, O earth, the worn bones of Mary’s
body.

Once, during the Honorable Fast, the priest-monk Zosimus withdrew into the
wilderness. He caught sight of a withered woman named Mary; her hair was white
as snow. Mary then told Zosimus that she was born in Egypt and at the age of 12
began to live a life of debauchery in Alexandria for 17 years. One day, she went to
Jerusalem to enter the church to venerate the Honorable Cross. However, some
invisible force restrained her. In great fear, she gazed upon the icon of the
Theotokos in the vestibule and prayed that she be allowed to enter the church, all the
while confessing her sinfulness. She was then permitted to enter the church. Having
venerated the Cross she again entered the vestibule and, before the icon, gave thanks
to the Mother of God. At that very moment she heard a voice saying: “If you cross
the Jordan, you will find glorious rest!” Mary left for the wilderness and remained
there for 47 years in repentance. She bade Zosimus to come back in one year with
Holy Communion, which he did. The following year, on Holy Thursday, April 1,
522, Zosimus discovered Mary’s lifeless body, and buried her. Thus, the Lord
glorifies penitent sinners. The Church exalts and exemplifies Mary to the faithful in
Great Lent as an incentive for repentance that brings entry into the Heavenly
Kingdom.
Through her intercessions, O Christ God, have mercy upon us.
Amen.
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du Grand Caréme:

- Qu1 est une excellente occasion pour les familles qui ont I’intention de faire un don
pour acheter les fleurs pour la Vénération de la précieuse et vivifiante Croix; et les
 feuilles de palmier pour le Dimanche des Rameaux, les fleurs de la décoration du

' tombeau du Vendredi Saint ainsi que les bougies et les ceufs colorés pour Le Grand

' Lumineux Samedi de Paques. ]

' Pour les personnes intéressées veuillez communiquer avec le prétre apres les offices

- Nous vous remercions d'avance de votre soutien indéfectible durant cette période 5

____________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Jeudi
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Les offices du Grand Caréme

Deés le 7 Mars

Les Grandes Complies

Les Grandes Complies

La Liturgie des Présanctifiés

Les Grandes Complies

L’Acathiste (Hymne de louange) a la Mére de Dieu:
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RAMEAUX

_ Prix 20$
Pour vos commandes, agibll aan cuéll e
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